
AZ ELSŐFOKÚ BÍRÓSÁG VÉGZÉSE

2004. június 7-én

a T-333/02. sz. Gestoras Pro-Amnistía és társai kontra
Európai Unió Tanácsa ügyben (1)

(Kártérítési kereset – Bel- és igazságügy – A Tanács közös
álláspontja – Terror cselekményekben részt vevő személyekre,
csoportokra és szervezetekre vonatkozó intézkedések –
Hatáskör nyilvánvaló hiánya – Nyilvánvalóan alaptalan

kereset)

(2004/C 228/90)

(Az eljárás nyelve: francia)

A T-333/02. sz. Gestoras Pro-Amnistía, Juan Mari Olano
Olano, lakóhelye Gradignan (Franciaország), Julen Zelarain
Errasti, lakóhelye Madrid (Spanyolország) képviseli D. Rouget,
ügyvéd, kontra Európai Közösségek Tanácsa (meghatalmazott:
M. Vitsentzatos és M. Bauer), támogatja a Spanyol Királyság,
képviseli meghatalmazottja, kézbesítési cím: Luxembourg, és
Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága (meghatal-
mazott: kezdetben P. Ormond, később C. Jackson, kézbesítési
cím: Luxembourg) egy kártérítési kereset tárgyában, amely a
felperesek által állítólag azért elszenvedett kár megtérítésére
irányul, mert a Gestoras Pro-Amnistía felkerült azon személyek,
csoportok és szervezetek listájára, amelyekre a terrorizmus
leküzdésére vonatkozó különös intézkedések alkalmazásáról
szóló, 2001. december 27-i 2001/931/KKBP tanácsi közös
álláspont (HL L 344., 93. o.), a 2001/031 közös álláspont
naprakésszé tételéről szóló, 2002. május 2-i, 2002/340/KKBP
tanácsi közös álláspont (HL L 116., 75. o.) és a 2001/931
közös álláspont naprakésszé tételéről illetve a 2002/340 közös
álláspont hatályon kívül helyezéséről szóló, 2002. június 17-i
2002/462/KKBP tanácsi közös álláspont (HL L 160., 32. o.), az
Elsőfokú Bíróság (második tanács), tagjai: J. Pirrung, elnök, és
A. W. H. Meij és N. J. Forwood, bírák; hivatalvezető: H. Jung,
2004. június 7-én meghozta végzését, amelynek rendelkező
része a következő:

1) A keresetet elutasítja.

2) A felek maguk viselik költségeiket.

(1) HL C 19., 2003.1.25.

AZ ELSŐFOKÚ BÍRÓSÁG VÉGZÉSE

2004. május 27-én

a T-358/02. sz., Deutsche Post AG és DHL International
Srl kontra Európai Közösségek Bizottsága ügyben (1)

(Állami támogatások – Az olasz hatóságok által a Poste
Italiane javára nyújtott támogatások Bizottság általi jóváha-
gyása – A versenytársak által benyújtott megsemmisítés

iránti kereset – Elfogadhatatlanság)

(2004/C 228/91)

(Az eljárás nyelve: német)

A T-358/02. sz., Deutsche Post AG, székhelye: Bonn (Németor-
szág), DHL International Srl, székhelye: Rozzano (Olaszország),
képviseli: J. Sedemund és T. Lübbig, ügyvédek, kontra Európai
Közösségek Bizottsága (meghatalmazott: V. Di Bucci, J. Flett és
V. Kreuschitz), támogatja: Olasz Köztársaság (meghatalmazott:
kezdetben U. Leanza, majd I. Braguglia, kézbesítési cím: Luxem-
bourg) és Poste Italiane SpA, székhelye: Róma (Olaszország),
képviseli: B. O'Connor, solicitor és A. Fratini, ügyvéd, ügyben,
az Olaszország által a Poste Italiane SpA (korábban Ente Poste
Italiane) javára nyújtott állami támogatásról szóló, 2002.
március 12-i 2002/782/EK bizottsági határozat (HL L 282.,
29. o.) megsemmisítése iránti kérelem tárgyában, az Elsőfokú
Bíróság (második kibővített tanács), tagjai: J. Pirrung, elnök,
valamint V. Tiili, A. W. H. Meij, M. Vilaras és N. J. Forwood,
bírák; hivatalvezető: H. Jung 2004. május 27-én meghozta
végzését, amelynek rendelkező része a következő:

1. A keresetet, mint elfogadhatatlant, elutasítja.

2. A felperesek kötelesek saját, valamint a Bizottság és a Poste
Italiane SpA költségei viselésére. Az Olasz Köztársaság saját költ-
ségeit viseli.

(1) HL C 44., 2003.2.22.

AZ ELSŐFOKÚ BÍRÓSÁG VÉGZÉSE

2004. július 2-án

a T-9/03. sz. COLDIRETTI – Federazione Regionale Colti-
vatori Diretti della Sardegna és CIA kontra Európai Közös-

ségek Bizottsága ügyben (1)

(Állami támogatások – Megsemmisítés és kártérítés iránti
kereset – Támogatási rendszer közös piaccal való összeegyez-
tethetetlenségét kimondó határozat – E rendszer lehetséges
kedvezményezettjeinek képviselői által benyújtott kereset –

Elfogadhatatlanság)

(2004/C 228/92)

(Az eljárás nyelve: olasz)

A T-9/03. sz. COLDIRETTI – Federazione Regionale Coltivatori
Diretti della Sardegna, székhelye: Cagliari (Olaszország),
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CIA – Confederazione Italiana Agricoltori della Sardegna, szék-
helye: Cagliari (Olaszország), képviseli G. Dore és F. Ciulli,
ügyvédek, kontra az Európai Közösségek Bizottsága (meghatal-
mazott: V. di Bucci, kézbesítési cím: Luxembourg) ügyben,
melynek tárgya elsősorban a Bizottság Olaszország által a
21/2000 sz. szardíniai tartományi törvény 21. cikke alapján a
nem metán-üzemanyagot használó mezőgazdasági üzemeknek
megítélni tervezett támogatásokra vonatkozó 2002. május 7-i
2002/785/EK határozatának megsemmisítése, másodsorban
ezen határozat által a felpereseknek állítólag okozott kár megté-
rítése iránti igény tárgyában, az Elsőfokú Bíróság (második
kibővített tanácsa), tagjai J. Pirrung, a tanács elnöke, A. W. H.
Meij, N. J. Forwood, I. Pelikánová és S. S. Papasavvas, bírák,
hivatalvezető: H. Jung, 2004. július 2-án meghozta végzését,
amelynek rendelkező része a következő:

1) A keresetet mint elfogadhatatlan elutasítja.

2) A felperesek kötelesek viselni a költségeket.

(1) HL C 55., 2003.3.8.

AZ ELSŐFOKÚ BÍRÓSÁG VÉGZÉSE

2004. május 27-én

a T-61/03. sz. Irwin Industrial Tool Co. kontra Belső Piaci
Harmonizációs Hivatal (védjegyek és formatervezési

minták) (OHIM) ügyben (1)

(Közösségi védjegy – QUICK-GRIP szóvédjegy – Feltétlen
kizáró okok – Megkülönböztető képesség – A 40/94/EK ren-
delet 7. cikk (1) bekezdés c) pontja – A bejegyzés elutasítása

– Jogilag nyilvánvalóan megalapozatlan fellebbezés)

(2004/C 228/93)

(Az eljárás nyelve: angol)

A T-61/03. sz. Irwin Industrial Tool Co., székhely: Hoffman
Estates, Illinois (Egyesült Államok), képviseli G. Farrington, soli-
citor, kontra Belső Piaci Harmonizációs Hivatal (védjegyek és
formatervezési minták) (OHIM) (meghatalmazottak: G. Humph-
reys és S. Laitinen) ügyben, az OHIM harmadik fellebbezési
tanácsának, 2002. november 20-án (R 110/2002-3 sz. ügy) a
„QUICK-GRIP” szóvédjegy közösségi védjegyként történő lajst-
romozását megtagadó határozata ellen benyújtott fellebbezés
tárgyában, az Elsőfokú Bíróság (negyedik tanács), tagjai: H.
Legal, a tanács elnöke, V. Tilii és M. Vilaras bírák; hivatalvezető:
H. Jung, 2004. május 27-én meghozta végzését, amelynek
rendelkező része a következő:

1) A fellebbezést elutasítja.

2) A fellebbezőt kötelezi a költségek viselésére.

(1) HL C 101., 2003.4.26.

AZ ELSŐFOKÚ BÍRÓSÁG VÉGZÉSE

2004. június 9-én

a T-96/03. sz. Manel Camós Grau kontra Európai Közös-
ségek Bizottsága ügyben (1)

(Az Európai Csaláselleni Hivatal (OLAF) által az Európai-
Latin-amerikai Kapcsolatok Intézetének vezetése és finanszí-
rozása tárgyában lefolytatott vizsgálat – Esetleges összeférhe-
tetlenség egy vizsgáló esetében – A vizsgálati csoport egy
tagjának kizárásáról szóló határozat – Megsemmisítés iránti

kereset – Előkészítő aktusok – Elfogadhatatlanság)

(2004/C 228/94)

(Az eljárás nyelve: francia)

A T-96/03. sz. Manel Camós Grau, az Európai Közösségek
Bizottságának tisztviselője, lakóhelye: Brüsszel (Belgium), képvi-
seletében: A. Lucas, ügyvéd kontra Európai Közösségek Bizott-
sága, (meghatalmazottak: először H. van Lier, majd J.-F.
Pasquier és C. Ladenburger, kézbesítési cím: Luxembourg)
ügyben, az Európai Csaláselleni Hivatal (OLAF) 2002. május
17-i, egy vizsgálónak az Európai-Latin-amerikai Kapcsolatok
Intézeténél lefolytatott vizsgálatból az összeférhetetlenség
minden látszatának elkerülése érdekében való kizárásáról – az e
vizsgáló által végrehajtott eljárási cselekmények visszavonása
nélkül – szóló határozat, valamint a felperes által e határozat
ellen 2002. július 29-én előterjesztett panaszt elutasító hallgató-
lagos határozat megsemmisítése iránti kérelem, és másrészről
az e határozatok által állítólag okozott nem vagyoni és szakmai
előmenetellel összefüggő károk megtérítése iránti kérelem
tárgyában, az Elsőfokú Bíróság (negyedik tanács), tagjai: H.
Legal, elnök, V. Tiili és M. Vilaras, bírák, hivatalvezető: H. Jung,
2004. június 9-én végzést hozott, amelynek rendelkező része a
következő:

1) A keresetet, mint elfogadhatatlant, elutasítja.

2) A felek maguk viselik költségeiket.

(1) HL C 112., 2003.5.10.
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